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Seven decades after the Hungarian Holocaust, a child survivor confronts the

modern reader with the living voices of that tragedy. András Mezei (1930-2008)

entrusted his translator with a retrospective exploration for our time. His

voices of the Holocaust address us with urgency and directness. There are many

voices  of  the  past  speaking  to  us  of  terror,  folly,  greed,  cruelty  and

absurdity. They could be incomprehensible; Mezei’s poetry makes them sound like

our own voices.  more>>>

https://www.newenglishreview.org/the-voices-of-the-ghetto-still-address-us-by-andras-mezei/
https://www.newenglishreview.org/the-voices-of-the-ghetto-still-address-us-by-andras-mezei/
https://www.newenglishreview.org/the-voices-of-the-ghetto-still-address-us-by-andras-mezei/
http://www.newenglishreview.org/custpage.cfm/frm/184126/sec_id/184126

